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14.

Razglas c. kr. namestnika na Štajarskem z dne 23. marca 1894,
o Najvišem potrdila sklepa deželnega zbora z dne 22. januari ja  1894 zastran 

pobiranja višili okrajnih doklad v okraju Weiz za leto 1894.

Njegovo c. i. kr. Apostolsko Veličanstvo blagovolilo je  odobriti Najmi- 
lostneje z Najvišim odlokom z dne 7. marca 1894 sledeči sklep štajarskega 
deželnega zbora z dne 22. januarija 1894:

„Okraju Weiz dovoljuje se v pokritje okrajnih potrebščin za leto 1894 
zraven mu že od dež. zbora dovoljenih 3 5 %  o v, še pobiranje 3%tne, skupaj 
toraj 38%  tne okrajne doklade od vseh v okraju predpisanih neposrednih 
cesarskih davkov in državnih doklad.“

Kübeck 1. r.

15

Razglas c. kr. namestnika na Štajarskem z dne 27. marca 1894,

o Najvišem potrdilu sklepa deželnega zbora gledč zamenjave zeinljiščnega dela 
vojvodini Štajerskoj slišajočega katastra!ne občine Doberna z zemljišči Marije 

Kurzamann, roj. B rauner, nahajajočimi se v istej občini.

Njegovo c. i. kr. Apostolsko Veličanstvo blagovolilo je  odobriti Najini- 
lostneje z Najvišim odlokom z dne 17. marca 1894 nastopni sklep deželnega 
zbora štajarskega z dne 24. januarija 1894:

„Deželni zbor sc pooblaščuje, da sprejme in izvrši namero o zemljišču e j 
zamenjavi, katero je  predložil gospod Rupert Kurzamann v imenu svoje soproge 
Marije Kurzamann, roj. Brauner, z vlogo de praes. 17. avgusta 1893, št. 20.508,
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14. 

Kundmachung des k. !t. Statthalters in Steiermark vom 23. Mar; 1894,
betreffend den Allerhöchst genehmigten Landtagsbeschluß vom 2 2 .  Jänner 1 8 9 4  
wegen Einhcbnng erhöhter Bezirksumlagen in dem Bezirke W ciz pro 1 8 9 4 .

S e in e  k. u. k. Apostolische M a jes tä t  haben m it  Allerhöchster Entschließung vom 
7 . M ä rz  1 8 9 4  nachstehenden Beschluß des steiermärkischen Landtages vom 2 2 .  J ä n n e r  
1 8 9 4  allergnädigst zu genehmigen geru h t :

„D em  Bezirke W eiz w ird  zur Deckung der Bezirks-Erfordernisse fü r  das 
J a h r  1 8 9 4  zu den ihm  bereits vom Landes-Ansschusse zur E inhebung  bewilligten 
3 5  P e rcen t  noch die E inhebnng  einer 3percentigen, zusam m en daher einer 38percentigen 
B ezirksum lagc auf  sämmtliche im Bezirke vorgeschriebeuen direkten landesfürstlichen 
S te n e r n  stimmt S taa tszusch lägen  bew ill ig t ."

Kübeck m. p.

15. 
Kundmachung des K. K. Statthalters in Steiermark vom 27. Mär; 1894,
betreffend den Allerhöchst genehmigten Landtagsbeschluß vom 2 4 .  Jänner 1 8 9 4  
wegen Umtausches eines dem Herzogthnme Steiermark gehörigen Grnndthciles der 
Katastralgemeinde Doberna gegen in derselben Katastralgemeinde gelegene Grund- 

theilc der M aria  K u r z a m a n n ,  geb. Brauner.

S e in e  k. u. k. Apostolische M ajes tä t  haben m it  Allerhöchster Entschließung vom 
17 . M ä rz  1 8 9 4  nachstehenden Beschluß des steiermärkischen L and tages  vom 2 4 .  J ä n n e r  
1 8 9 4  allergnädigst zu genehmigen g e ru h t :

„ D e r  Landes-Ausschuß w ird  ermächtigt, in A n n ah m e  und D u rch füh rung  des 
von H errn  R u p e r t  K n r z a m a n n ,  N a m e n s  seiner F r a u  M a r i a  K u r  z a  m a n n ,  geb. 
B ra u n e r ,  mittelst seiner E ingabe  d e  p r ä s .  1 7 .  A ugust 1 8 9 3 ,  Z .  2 0 . 5 0 8 ,  vorgebrachten

21*



100 XI. Komad. 15. Razglas c. k. namestnika na Stajarskem z dne 27. marca 1894.

da bi se zamenjal zcmljiščni del zaznamovan z a, b, c, d, h, a, v legopisnem 
načrtu vlogi priloženem in obsegajoč 20 4m2 ploskovne premere, kateri spada k 
deželnemu kopališču Doberna, vložno število 945, deželne knjige parcela 
št. 1792 katastralne občine Doberna, z nastopnimi k  posestvu gospe Marije 
Kurzamann, roj. Brauner, vpisanemu v zemljiščnej knjigi c. kr. mestne del. 
okrajne sodnije Celje vlož. št. 4, kat. obč. Doberna spadajočimi zemljiščnimi deli 
in sicer z delom zemljišča v legopisnem načrtu z d, i, e, d zaznamovanim, 
zemljiščne parcele št. 1787/,, v premeri po 2 8 m 2 in z ravno tam imenovanim 
z c, f, g, i zaznamovanim delom zemljišča, zemljiščne parcele št. 1788/, v premeri 
po 26 6 w 2, toraj s temi, v kat. obč. Doberna ležečimi zemljiščnimi deli v skupnej 
premeri, po 2 9 4 m2 s pogoji, s katerimi se je  gospa Marija Kurzamann, roj. 
Brauner, že v vlogi de praes. 17. avgusta 1893, št. 20,508, zavezala, da 
prevzame sama vse stroške, nastale po napravi in izvršbi te zamenjave.

Kiifoeck 1. r.



X I. Stück. 15. Kundmachung des f. k. Statthalters in Steiermark vom 2 7 . M ärz 1894. 101

G rnndtausch-P rv jec tes  den in dem dieser E in g ab e  beiliegenden S i tn a t io n s p la n e  m it  
a, b, c, d, h, a bezeichneten, ein F lächenmaß per 2 9 4  in 2 umfassenden G rund the il  
der zum landschaftlichen B a d  N eu h au s ,  E in la g e -Z a h l  9 4 5 ,  der steiermärkischen Land tafe l 
gehörigen P a rce lle  N r .  1 7 9 2  C a t .-G m de .  D oberna ,  zu vertausche» gegen nachfolgende, 
zu der der F r a u  M a r i a  K u rzam an n , geb. B ra u n e r ,  eigenthnmlichen, im Grundbuche 
des k. f. städt. del. Bezirksgerichtes Cilli  einkommcnden R e a l i tä t ,  E in l . -Z .  4 ,  C a t . -G m d e .  
D oberna , gehörigen G rnnd the ile ,  und zw ar  gegen den im  S i tu a t io n s p la n c  m i t  d ,  i, e ,  d 
bezeichneten, einen T h e i l  der G rundparcelle  N r .  1 7 8 7 / ,  bildenden G ru n d th e i l  per 2 8 m 2 
und gegen den ebendort m it  c, f, g ,  i, e  bezeichneten, einen T h e i l  der G rundparce lle  
N r .  1 7 8 8 /z  bildenden G ru n d th e i l  per 2 6 6  i n /  also gegen diese in der Catastralgemeinde 
D oberna  gelegenen G rnnd the ile ,  zusammen per 2 9 4  m 2, un te r  der von F r a u  M a r i a  
K u rzam an n ,  geb. B r a u n e r ,  bereits in der E ingabe  d e  p r ä s .  17 . A u g u s t  1 8 9 3 ,  
Z. 2 0 . 5 0 8 ,  übernommenen Verpflichtung, daß sie allein alle m it  der E rr ich tung  und  
D urchführung  dieses Tauschgeschäftes verbundenen Kosten und G ebühren  t r ä g t . "

Kubeck in. p .

D ru c k e re i  .L e l- k o in * . V r a z 22




